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Wiecej niz standard
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a Barierki boczne stanowig dodatkowa pomoc dla personelu
medycznego, poniewaz w zaleznosci od sytuacji,
pacjent nie wymaga statego nadzoru.

a Wysokos¢ i pozycje leza mozna elastycznie regulowac
z obu stron wozka - od pozycji lezacej
do wygodnej pozycji siedzace;j.

a Mobilo oferuje pacjentom szczegélnie wysoki zakres bezpieczenstwa

4 ikomfortu, zaréwno jako wozek do przewozenia chorych i jako tézko
do pobytu dziennego. Gwarantuja to barierki boczne, zabezpieczajace
pacjenta po obu stronach do wysokosci 35 cm, jak réwniez wygodny

materac z pianki.

Wymiary zewnetrzne / zakres regulacji wysokosci:

| 218 cm |

‘ | 200cm | ‘

35cm

47-719cm
66-100 cm

Mobilo

Wiecej niz standard

Produkt Mobilo sprawdza sie w wielu waznych rolach. Jako wézek
do przewozenia chorych, zapewnia pacjentom szybkie i bezpiecz-
ne przemieszczanie z jednego miejsca do drugiego. Dzieki swoim
bogatym funkcjom, spetnia dodatkowo standardy norm tézkowych
DIN EN 60601-2-52, dlatego w razie potrzeby moze by¢ stosowane
jako leze dziennego pobytu w szpitalu, co zmniejsza problem

z rozmieszczeniem pacjentéw. W zaleznosci od stanu zdrowia,
pacjent moze przebywac na wézku Mobilo przez dtuzszy okres

czasu, bez statego nadzoru personelu.

Ponadto Mobilo utatwia prace personelu medycznego, gdyz
kompleksowe przygotowanie, niezbedne w przypadku tézek
wymagajacych zmiany poscieli, nie jest tu konieczne. Centralny
system blokady kot dostepny jest z pozycji wszystkich 4 kot,

co ma istotne znaczenie w stresujacych sytuacjach, wymagajacych

szybkiej reakcji ze strony personelu.

a Wysokosc leza mozna regulowac hydraulicznie za pomoca
dzwigni nozne;j.

a W nagtych przypadkach Mobilo mozna szybko przechyli¢
do pozycji Trendelenburga.

Bezpieczenstwo i komfort
Wsparcie dla pacjentow i personelu medycznego

Leze Mobilo dostepne jest w wersji 2-segmentowej i 4-segmento-
wej. Powierzchnia o wymiarach 70 x 200 cm jest duza jak na wdzek
i zapewnia wieksza swobode dla pacjenta. Regulacja wysokosci
leza w zakresie od 47 do 79 cm umozliwia pacjentom tatwe
wchodzenie i schodzenie z wézka, natomiast personelowi - prace
w ergonomicznej pozycji. Obustronne barierki boczne zapewniaja

wysoki poziom bezpieczenstwa.

Podpora reanimacyjna sprawia, ze wozek jest jeszcze bardziej
uniwersalny. Umieszczona w tatwo dostepnym miejscu,
pod lezem od strony gtowy, zapewnia stabilno$¢ wézka podczas

resuscytacji pacjenta.



tatwy do zamontowania tablet
utatwia pacjentowi spozywanie positkéw
bez koniecznosci zmiany miejsca.

Pomoc w kazdej sytuacji
dzieki przydatnym akcesoriom

Wszystkie elementy niezbedne do leczenia i opieki nad pacjentem moga
by¢ w prosty i szybki sposéb przymocowane do Mobilo. Utatwia to prace

zaréwno, gdy produkt petni funkcje wozka do przewozenia chorych,

k.

a Opcjonalnie dostepne stojaki infuzyjne maja
konstrukcje teleskopowe i moga by¢ montowane
we wszystkich 4 naroznikach wézka.

a takze t6zka do codziennej pielegnaciji.

w Niezbedne akcesoria do opieki moga by¢ przymocowane
do aluminiowej listwy znajdujacej sie po obu stronach woézka.

w Tworzywowa ostona podstawy znajdujaca sie
pod lezem, oferuje tatwo dostepna przestrzen
na butle z tlenem z paskiem zabezpieczajgcym
lub miejsce na osobiste przedmioty pacjenta.

a Szerokie, ergonomicznie zaprojektowane
uchwyty umieszczone na szczytach wézka,
utatwiajg manewrowanie nim
w szybki i tatwy sposéb.

Dodatki

spetniajace wiele wymagan

Dzieki szerokiej gamie akcesoriéw i licznym detalom Mobilo higieniczne odcigzaja personel i pozwalajg zaoszczedzic czas,
mozna dostosowac do wielu wymagan codziennej rutyny ktéry mozna wykorzystac na opieke nad pacjentem.

szpitalnej. tatwos¢ manewrowania i doskonate wtasciwosci

w Uchwyt na rolke papieru moze byc¢ w Szczyty wyposazone sg w listwy ze stali  w Prowadnice umozliwiaja przesuniecie
zamontowany na szczytach wozka, nierdzewnej do mocowania akcesoriow ptyty przeziernej dla promieni RTG
zapewniajac higieniczne wyposazenia dodatkowego, np. pomp, w celu wykonywania zdjeé, co pozwala
uzytkowanie leza. stojakow lub systemu dostarczania tlenu. na diagnostyke bez koniecznosci

przenoszenia pacjenta na inne tézko.




Dane techniczne

Barierki boczne

Dane podstawowe

Barierki boczne po obu stronach leza v Wymiary zewnetrzne ok. 87 x218,5cm
Kolor ramy Wymiary leza (wymiary materaca) ok.70 %200 cm
Argentum, zblizony do RAL 9006 v Wysoko$¢ materaca ok.10cm
Leze Bezpieczne obcigzenie robocze ok. 200 kg
Leze 2-segmentowe v Maksymalny udzwig ok. 250 kg
Leze 4-segmentowe o} Przeswit do podtogi ok.9cm
o . przy najnizszej pozycji leza

e dGE] e Waga catkowita ok. 130 kg
6 krazkéw odbojowych v Podziat sekcji leza: 2-segmentowe  ok.74-117,5cm
Kota jezdne z blokada centralna Podziat sekcji leza: 4-segmentowe ~ 74-13-37,7-61,8cm
Podwadjne kota o $rednicy 150 mm v §¢ i i

J o luolosczmberiecenia 35
Zintegrowane kota o $rednicy 200 mm

. . Regulacje
Potozenie kota z blokada kierunkowg
Prz6d, prawy v Kat przechytu Trendelenburga ok.0-12°
Przod, lewy Y Kat przechytu anty-Trendelenburga  ok.0-12°
Tyt prawy 0 Zakres regulacji wysokosci leza ok.47-79cm
Tyt lewy o Kat odchylenia oparcia plecow ok.0-70°
Przewodzaca powtoka kot Kat odchylenia oparcia uda ok, 0 — 45°
1 koto (leze 4-segmentowe) :
2 kota
4 kota 0 .
. ki e<hn,

Wyposazenie dodatkowe
Tablet na positki 0
i prowadnica na kasete RTG pod lezem
Podpora reanimacyjna (o]
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Chronimy wartosci ¢
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Tworzymy przysztos¢

STIEGELMEYERGROUP

Chronimy wartosci

Nasze przedsiebiorstwo zostato zatozone w roku 1900 w Herford

i po dzi$ dzien pozostaje przedsiebiorstwem rodzinnym. Szacunek
i odpowiedzialno$¢ w stosunku do naszych klientéw, pracownikéw
i partneréw stanowia podstawe naszej codziennej pracy.
Opierajac sie na tych wartos$ciach oraz naszym dtugoletnim
doswiadczeniu, oferujemy klientom na catym $wiecie produkty,
rozwiazania i ustugi wysokiej jakosci z segmentu opieki i zdrowia.

Tworzymy przysztosc¢

Aby btyskawicznie reagowaé na zmiany zachodzace w dziedzinie Grupa Stiegelmeyer jest miedzynarodowym

partnerem dla szpitali i domdéw opieki, a poprzez
marke Burmeier - rowniez dla klientéw z sektora
opieki domowej. Wspieramy naszych klientow
poprzez praktyczne, stale optymalizowane
produkty, rozwigzania i ustugi.

opieki i zdrowia, sami opracowujemy wszystkie nasze produkty.
Wdrazanie innowacji i opracowywanie wizji opieki na przysztos¢
sa celem naszej pracy. Ponadto jestesmy w statym kontakcie
z naszymi klientami, aby wspierac ich w realizacji codziennych
zadan. Wdrazanie trendéw przysztosci juz w terazniejszosci jest
nasza tradycja.
« Zatozone w 1900 r., do dzi$ pozostaje przedsiebiorstwem
rodzinnym
« Ponad 1100 pracownikéw na catym $wiecie
+ Wytwarzanie wszystkich kluczowych produktéw odbywa
Nasze specjalizacje sie we wtasnych zaktadach
« Projektowanie i wytwarzanie produktéw jest realizowane
Szpitale w Niemczech
« Serwis, szkolenia i optymalizacja proceséw w siedzibie
klientow
« Miedzynarodowe certyfikaty i eksport do ponad 60 krajéw
Przedstawicielstwa handlowe w Belgii, Finlandii, Francji,
Holandii, Polsce i RPA
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Nasze marki STIEGELMEYER BURMEIER

Domy opieki

Opieka domowa

Komfortowe tozka

Systemy meblowe

Serwis
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Siedziba gtéwna / Headquarters

Deutschland / Germany

Stiegelmeyer GmbH & Co. KG

Ackerstralte 42

32051 Herford

Phone +49 (0) 5221 185-0
Fax  +49(0) 5221185 - 252
info@stiegelmeyer.com
www.stiegelmeyer.com

France

Stiegelmeyer SAS

8 Allée des Chevreuils
69380 Lissieu

Phone +33(0) 4 7238 - 5336
Fax +33 (0) 4 7238 - 5481
contact@stiegelmeyer.fr
www.stiegelmeyer.fr

South Africa

Stiegelmeyer Africa (PTY) Ltd

The Estuaries - Century City
Cape Town, 7441

Phone +27 (0) 21 555 - 1415
Fax +27 (0) 21 555 - 0639

info.southafrica@stiegelmeyer.com

www.stiegelmeyer.co.za

Nederland / Netherlands
Stiegelmeyer BV
Peppelenbos 7

6662 WB Elst

Phone +31 (0) 345581 - 881
info@stiegelmeyer.nl
www.stiegelmeyer.nl

Suomi / Finland
Stiegelmeyer Oy

Ahjokatu 4 A

15800 Lahti

Phone +358 (0) 3 7536 - 320
Fax +358 (0) 3 7536 - 330

stiegelmeyer@stiegelmeyer.fi

www.stiegelmeyer.fi

Znajdz lokalnego dystrybutora na naszej stronie internetowej:

Find your local partner on our website:
www.stiegelmeyer.com/partner

Polska / Poland
Stiegelmeyer Sp. z o0.0.
86-212 Stolno

Grubno 63

Phone +48 56 6771 - 400
Fax +48 56 6771 - 410
info.stolno@stiegelmeyer.pl
www.stiegelmeyer.pl

stiegelmeyer.com

Zastrzega sie mozliwo$¢ zmian technicznych. Kolory przedstawione w katalogu moga odbiegac od rzeczywistych. Ostatnia aktualizacja 11/2019. Wersja 05. Numer artykutu 601077.

Subject to technical changes without notice. The shown product colours may differ slightly from the actual product. Last updated 11/2019. Version 05. Item no. 601077.



